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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Pazinojums attieciba uz noligumu atcel$anu starp Eiropas Oglu un térauda kopienu un Sveices
Konfederaciju

Padome 2009. gada 9. oktobri (') noléma atcelt noligumus starp Eiropas Oglu un térauda kopienu un
Sveices Konfederaciju. Péc tam $os noligumus atcéla ar vienosanos starp Eiropas Savientbu un Sveices
Konfederaciju, ko pienéma, apmainoties ar verbalnotam, un kas stajas speka 2009. gada 22. decembri.

() OV L 288, 4.11.2009., 18. Ipp.
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 2372010
(2010. gada 22. marts),

ar kuru paredz siki izstradatus piemérosSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 1342/2008, ar
ko izveido ilgtermina planu mencu krajumiem un So krajumu zvejniecibai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2008. gada 18. decembra Regulu (EK)
Nr. 1342/2008, ar ko izveido ilgtermina planu mencu kraju-

miem

un $o krajumu zvejniecibai un atce] Regulu (EK)

Nr. 423/2004 ('), un jo ipasi tas 32. pantu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 1342/2008 32. panta paredzéts, ka var
pienemt siki izstradatus noteikumus par minétas regulas
11. panta 3. punkta, 14., 16. un 17. panta pieméroSanu.

Ka noradits Regulas (EK) Nr. 1342/2008 11. panta
2. punkta, pamatojoties uz Zivsaimniecibas zinatnes,
tehnikas un ekonomikas komitejas (ZZTEK) ieteikumu,
konkrétas kugu grupas var izslégt no minétas regulas
III nodala noteikta zvejas piepiiles rezima. Ir lietderigi
paredzét procediru un prasibas, lai dalibvalstis iesniegtu
vajadzigo informaciju, kas lautu ZZTEK novertét, vai ar
izslégsanu saistitie nosacijumi bija un joprojam ir izpil-
diti. Ir ipa8i svarigi, lai dalibvalstu sniegta informacija
bitu pietiekami detalizéta un tai biitu pievienoti attiecigi
pieradijumi.

Informacija, ko dalibvalstis sniedz par Regulas (EK)
Nr. 1342/2008 11. panta 2. punkta paredzéto nosaci-
jumu izpildi, janorada kugu grupa, kuru var skaidri
noskirt no citiem attiecigas piepiles grupas kugiem, un
§is grupas konkrétas darbibas vai tehniskie parametri,
kuru dé] $is grupas giita mencas nozveja neparsniedz
1,5 % no tas kopégjas nozvejas.

() OV L 348, 24.12.2008., 20. Ipp.

)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1342/2008 14. pantu dalib-
valstim janodrosina tas, ka neviena no minétas regulas
[ pielikuma noteiktajiem apgabaliem pasas zvejas atlaujas
sanémuso kugu kopgja zvejas kapacitite neparsniedz
kopgjo kapacitati 2006. vai 2007. gada. Ir vajadzigi siki
izstradati noteikumi maksimalas zvejas kapacitates apré-
kinaSanai un pielago$anai, jo ipasi tadel, lai nemtu véra
zvejas kapacitati, kas izslegta ar publisko atbalstu vai
parvietota starp geografiskajiem apgabaliem saskana ar
minétas regulas 16. pantu.

Lai nodrosinatu kontrolgjamibu, janosaka siki izstradatas
prasibas un formats ipaSajam zvejas atlaujam, kas jaizdod
kugiem, kuri ar reglamentétiem zvejas rikiem zvejo
geografiskajos apgabalos, kas ieklauti zvejas piepiles
reZima, un to kugu sarakstiem, kam izdotas ipasas zvejas
atlaujas.

Japaredz siki izstradati noteikumi, lai dalibvalstis varétu
pielagot maksimali pielaujamo zvejas pieptli saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1342/2008 16. pantu vai péc zvejas
piepiles parvietosanas starp piepiiles grupam saskana ar
minétas regulas 17. pantu. Sajos noteikumos janorada
procediiras un aprékina metodes, kas jaizmanto dalibval-
stim.

Elektronisku lidzeklu izmantosana informacijas apmaina
vienkar$o procediiras, padara tas efektivakas un parredza-
makas un ietaupa laiku. Lai pilniba izmantotu §is prieks-
rocibas, vienlaikus gadajot par drodu sazinu, un pemtu
véra ieceri izveidot vienotu datorsisttmu Kopienas zvejas
kugu istenotas zvejas piepiles datu parvaldibai, ir jano-
rada formats, kada sagatavojams katrs dokuments, un
jasniedz siks apraksts par informaciju, kas noradama
attiecigajos dokumentos.

Saja reguld paredzétic pasakumi ir saskand ar Zvejnie-
cibas un akvakulttiras komitejas atzinumu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS
1. pants
PriekSmets

Saja regula ir paredzéti siki izstradati noteikumi Regulas (EK)
Nr. 1342/2008 11. panta 3. punkta, 14, 16. un 17. panta
piemeéroSanai.

2. pants
Definicijas

Papildus definicijam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 1342/2008
2. pantd, $aja reguld pieméro $adas definicijas:

a) “kugu grupa” ir viens vai vairaki kugi, kuri pieder pie zvejas
pieptles grupas un kurus var skaidri un neparprotami
noskirt no citiem tas paSas piepiles grupas kugiem, pama-
tojoties uz darbibam vai tehniskajiem parametriem, kuru dé|
tick glita maza mencas nozveja;

b) “zvejas sezona” ir laikposms, kas ilgst no 1. februara lidz
nakama gada 31. janvarim;

) “reglamentéti zvejas riki” ir zvejas riki, kas pieder pie kadas
no Regulas (EK) Nr. 1342/2008 I pielikuma 1. punkta miné-
tajam zvejas riku grupam.

11 NODALA

KUGU GRUPAS, KAS IZSLEGTAS NO ZVEJAS PIEPULES
REZIMA

3. pants
Pieteikums par izslégsanu

1. Lai kugu grupu izslegtu no zvejas piepiles reZima saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1342/2008 11. panta 2. punktu, dalibvalstis
nosiita Komisijai pieteikumu par izslégsanu, tam pievienojot
informaciju, kas apliecina, ka attiecigd kugu grupa ievéro
Regulas (EK) Nr. 1342/2008 11. panta 2. punkta
b) apakSpunkta paredzéto nosacijumu, un pieradijumus par to,
ka ir izpildits minétas regulas 11. panta 2. punkta
c) apak$punkta paredzétais nosacjjums.

2. Pieteikumu nosita elektroniski un saskana ar I pielikuma
noteiktajam prasibam. Pilnigus pieteikumus, kas sanemti vismaz
vienu ménesi pirms ZZTEK plenarsédes, nosiita izvérteSanai

ZZTEK 3aja séde. Pieteikumus, kas sanemti péc minéta termina,
var nositit izvérteSanai ZZTEK nakamaja séde.

3. Ja kugu grupu izslédz no zvejas piepiles reZima saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1342/2008 11. panta 2. punktu, zvejas
piepali, kas var biit saistita ar $is grupas darbibu vai tehniska-
jiem parametriem un ko izmantoja zvejas piepiles atskaites
punkta noteik$ana, vairs nenem véra, lai noteiktu maksimali
pielaujamo zvejas piepili.

4. Ja kugu grupu atkal ieklauj zvejas piepiles rezima, pama-
tojoties uz Regulas (EK) Nr. 1342/2008 11. panta 2. punktu,
attiecigajai piepiles grupai iedalito zvejas piepili pielago, nemot
véra ikgadgjos zvejas piepiles pielagojumus, kas veikti kops
zvejas piepiiles atskaites punkta noteikSanas minétajai piepiiles
grupai.

5. Ja kugis vairs neatbilst Iémuma par izslégsanu noraditajam
prasibam, jo ipa$i prasibam par kugu grupas darbibam vai
tehniskajiem parametriem, dalibvalsts minéta kuga zvejas
piepali, kas Istenota attiecigaja zvejas sezona, atskaita no maksi-
mali pielaujamas zvejas piepiles.

4. pants
Gada zinojums

1. Katra dalibvalsts katru gadu lidz 31. martam nosiita Komi-
sijai zipojumu par darbibam, ko iepriekigja zvejas sezona
veikusi ar tas karogu peldosu kugu grupa vai grupas, kuras
izslégtas no zvejas piepiiles rezima saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1342/2008 11. panta 2. punktu. Zinojuma parada, ka attie-
cigaja zvejas sezona ir ievérots nosacijums, kas paredzéts
11. panta 2. punkta b) apak$punkta un noradits lémuma par
izslégsanu.

2. Zinojuma izklasta, ka tiek kontrolétas un uzraudzitas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1342/2008 11. panta 2. punktu
no zvejas piepiles rezima izslégto kugu grupu darbibas vai
tehniskie parametri, lai nodro$inatu to, ka visi attiecigas grupas
kugi ievéro izslégsanas nosacijumu, kas paredzéts 11. panta
2. punkta b) apak$punkta un noradits lemuma par izslegsanu.

3. Zinojumu, kas minéts 1. punkta, nosita saskapa ar
I pielikuma 1. un 3. tabula noteiktajam prasibam. Atkapjoties
no minétaja pielikuma noteiktajam prasibam, gada zinojuma
norada tikai datus par iepriek$éjo zvejas sezonu.

4. Gada zinojuma ieklauj to kugu sarakstu, kuri iepriekséja
zvejas sezona piederja pie izslégtas kugu grupas; saraksta
norada kugu numuru Kopienas flotes registrd. So informaciju
ieklauj 1. tabula.
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III NODALA
ZVEJAS ATLAUJAS
5. pants
Ipasas zvejas atlaujas

1. Ipadajas zvejas atlaujas, kas minétas Regulas (EK)
Nr. 1342/2008 14. panta 2. punkta, norada zvejas riku grupas
un geografiskos apgabalus, par kuriem atlaujas izdotas.

2. Tpasaja zvejas atlauja, ko izdod kugiem, kuri kada no
geografiskajiem apgabaliem zvejo ar reglamentétiem zvejas
rikiem un veido dalu no kugu grupas, kas saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1342/2008 11. panta 2. punktu izslégta no zvejas
piepiles rezima pieméro$anas, nordda darbibu vai tehniskos
parametrus, uz kuriem attiecas izslegdana, un $adai izslégsanai
piemérojamos nosacijumus.

3. Regulas (EK) Nr. 1342/2008 14. panta 4. punkta minéta
ipasas zvejas atlaujas sanémuso kugu saraksta forma un saturs
atbilst I pielikuma prasibam. Dalibvalstis atjaunina sarakstu,
registrgjot saraksta ieklauto kugu skaita vai izdoto ipaso zvejas
atlauju skaita izmainas 20 darbdienu laika no $adu izmainu
izdariSanas.

4. Dalibvalstis norada Komisijai un citam dalibvalstim saiti
uz attiecigo lapu to oficialaja timekla vietné, kura publicé ipasas
zvejas atlaujas sanémuso kugu sarakstu. Dalibvalstis informé
Komisiju un citas dalibvalstis par visam izmainam saité 20 darb-
dienu laika no $adu izmainu izdariSanas.

5. Dalibvalstis nodrosina to, ka tiek pienacigi arhivéti visi dati
par ipasas zvejas atlaujas sapémuso kugu sarakstiem un visam
izmainam $ajos sarakstos. Arhivéto informaciju péc pieprasi-
juma dara pieejamu Komisijai.

6. pants
Maksimala zvejas kapacitate

1. Regulas (EK) Nr. 1342/2008 14. panta 3. punkta minéto
maksimalo zvejas kapacitati aprékina ka maksimalo zvejas kapa-
citati kilovatos, ko izmantojusi kugi, kuriem 2006. vai
2007. gada bija atlauts kada no Regulas (EK) Nr. 1342/2008
[ pielikuma minétajiem @geografiskajiem apgabaliem zvejot ar
reglamentétu zvejas riku un kuri izmantoja 3o atlauju.

2. Viena ménesa laika péc §is regulas staanas spéka dalibval-
stis saskana ar III pielikuma noteiktajam prasibam elektroniski
nosiita Komisijai:

a) par katru geografisko apgabalu — kugu sarakstu un atbilstoso
zvejas kapacitati kilovatos, kas izmantota, lai saskanpa ar
1. punktu aprékinatu maksimalo zvejas kapacitati;

b) attiecigo atsauces gadu.

3. Maksimalo zvejas kapacitati katram apgabalam, kas apré-
kinata saskana ar 1. punktu, pielago:

a) no tas atvelkot to kugu zvejas kapacitati, kuri péc $is regulas
staSanas spéka ir pilniba izbeigusi zvejas darbibas, sanemot
publisko atbalstu; un/vai

b) atbilstigi visiem zvejas kapacitates parvietojumiem, kas veikti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1342/2008 16. panta 3. punktu.

4. Dalibvalstis 20 darbdienu laika informé Komisiju par
ikvienu lémumu pielagot maksimalo zvejas kapacitati un nosiita
Komisijai atjauninatu informaciju saskana ar II pielikuma
2. tabulu.

IV NODALA
MAKSIMALI PIELAUJAMAS ZVEJAS PIEPULES PIELAGOJUMI
7. pants
Zvejas piepiiles pielagosana saistiba ar kvotu parvaldibu

1. Dalibvalstis var pielagot konkrétas piepiles grupas maksi-
mali pielaujamo zvejas piepili, parvietojot zvejas piepili no
citas dalibvalsts attiecigas piepiles grupas saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1342/2008 16. panta 1. punkta a) apak$punktu. Piela-
gojums ir speka tikai vienu zvejas sezonu.

2. Ja dalibvalsts partrauc kvotu apmainu saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1342/2008 16. panta 2. punktu, minéta dalibvalsts par
atjaunotajai kvotai atbilstou kilovatdienu skaitu drikst palielinat
tas piepiles grupas vai piepiiles grupu maksimali pielaujamo
zvejas piepiili, kuram tiks iedalita atjaunota kvota. Sis kilovat-
dienu skaits nedrikst parsniegt skaitu, kas aprékinats, pamatojo-
ties uz attiecigas piepiiles grupas vai grupu nozveju uz piepiiles
vienibu (cpue).

3. Dalibvalsts, kas atdod 2. punkta minéto kvotu, samazina
tas piepiles grupas vai grupu maksimali pielaujamo zvejas
piepali, kuras iepriek§ veica zveju saskana ar attiecigo kvotu.
Zvejas piepiles atvilkums atbilst kilovatdienu skaitam, kas
vairs nav vajadzigas, lai apgitu atdoto kvotu. Kilovatdienu
skaitu aprékina, pamatojoties uz attiecigas piepiles grupas vai
grupu cpue.
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4. Zvejas piepili, par kadu maksimali pielaujama zvejas
piepiile ir palielinata vai samazinata saskana ar 2. vai 3. punktu,
nem véra, lai noteiktu maksimali pielaujamo zvejas piepili
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1342/2008 12. pantu.

8. pants

Siki izstradati noteikumi zvejas piepiles parvietoSanai
starp piepiiles grupam

1. Regulas (EK) Nr. 1342/2008 17. panta minéto zvejas
piepiiles parvietosanu veic saskana ar 2. lidz 6. punktu.

2. Ja Komisija ir pazinojusi dalibvalstim standarta korekcijas
koeficientus, kas konkrétai zvejas riku grupai noteikti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1342/2008 17. panta 5. punktu, dalibvalstis
izmanto 3os standarta korekcijas koeficientus zvejas piepiles
parvietoSanai starp zvejas riku grupam.

3. Piepules grupam, kuram standarta korekcijas koeficienti
vél nav izstradati, dalibvalstis nododamo zvejas piepdli aprékina
péc 3adas formulas:

a) ja pieméro Regulas (EK) Nr. 1342/2008 17. panta 3. punktu:

nododama zvejas piepiille = 1 x nododosas piepiiles grupas
zvejas piepile;

b) ja pieméro Regulas (EK) Nr. 1342/2008 17. panta 4. punktu:

nododama zvejas piepiile = korekcijas koeficients x nodo-
dosas piepiiles grupas zvejas piepiile,
turklat korekcijas koeficientu aprékina $adi:

korekeijas koeficients = cpuenododosa grupalPWesanemosa grupa

4. Atkapjoties no 2. punkta, péc tam, kad dalibvalsts saskana
ar IV pielikuma noteiktajam prasibam ir elektroniski informejusi
Komisiju par to, ka dalibvalsts piepiles grupas cpue vismaz par
15 % atskiras no cpue, kas izmantota standarta korekcijas koefi-
cienta aprékinasanai, attieciga dalibvalsts drikst piemeérot citu
korekcijas koeficientu.

5. Zvejas piepiles pielagojumi péc piepiles parvietosanas ir
speka tikai vienu zvejas sezonu.

6. Atkapjoties no 5. punkta, ja flotes segmenta zvejas
darbibas ir notikuSas palickoSas strukturalas izmainas, zvejas
piepiiles parvietojumi var biit galigi. Sadus parvietojumus veic
tikai starp strukturalo parmainu ietekmétajam piepiles grupam.
Neskarot 2. punktu, izmantoto korekcijas koeficientu aprékina,
pamatojoties uz nododo$as un sanemosas zvejas riku grupas

cpue.

9. pants
Nozvejas uz piepiiles vienibu aprekinasana

1. Sis regulas 8. un 9. panta pieméroSanas vajadzibam
nozveju uz piepiles vienibu aprékina, pamatojoties uz zinat-
niski pieraditu nozveju (ieskaitot izmetumus). To aprékina péc
$adas formulas, izmantojot pédéjo tris gadu vidéjo nozveju un
zvejas piepdili:

cpue = nozveja piepiiles grupa[l]/ zvejas piepiile piepiles grupa[1]

2. Atkapjoties no 1. punkta, §is regulas piemérosanas pirmaja
gada, kad dati par izmetumiem abam salidzinamajam zvejas
1iku grupam ir pieejami tikai par konkrétu periodu, cpue apre-
kina, pamatojoties uz datiem par $o periodu. Attieciba uz paréjo
perioda dalu salidzina datus par izkravumiem.

3. Atkapjoties no 1. punkta, ja nozvejas samazinajums sane-
mo$aja zvejas riku grupa ir saistits ar Regulas (EK)
Nr. 1342/2008 13. panta 2. punkta a), b) un ¢) apak$punkta
minétajiem pasakumiem, kas paredzéti, lai nepielautu mencas
nozveju, un kas pédgos tris gados ieviesti attiecigaja zvejas
riku grupa, cpue drikst aprékinat, balstoties tikai uz 33 tris
gadu perioda nesenako dalu, ja dati par nozveju 3aja perioda
dala ir reprezentativi visai zvejas riku grupai.

10. pants
Zinosanas pienakumi

1. Dalibvalstis 20 darbdienu laika saskapa ar 3is regulas
V pielikuma noteiktajam prasibam elektroniski informé Komi-
siju par visiem maksimali pielaujamas zvejas piepiiles pielagoju-
miem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1342/2008 16. vai
17. panta.

2. Komisija var pieprasit, lai dalibvalstis sniegtu papildu
datus, pieméram, neapkopotus datus par mencas nozveju un
kopgjo nozveju, mencas izmetumiem, zvejas piepdli, zvejas
rikiem un apgabalu, kurd izmanto nododosas un sapemosas
grupas zvejas rikus, un cpue aprékinasanai izmantoto metodo-
logiju.
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V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
11. pants
Stasanas spéka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 22. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Pieteikumu par izslégSanu saturs un formats

. Pieteikumos par izslégdanu ietver siku aprakstu par kugu grupu un kugu darbibam vai tehniskajiem parametriem, kuru
dé] gita mencas nozveja saskana ar 1., 3. un 5. tabula noraditajiem datiem ir mazaka par 1,5% no to kopgjas
nozvejas.

. Ja pieteikums attiecas uz kugu grupu, kas zvejo tikai ar reglamentétu zvejas riku, kura tehnisko ipasibu de] gata
mencas nozveja (ieskaitot izmetumus) ir mazaka par 1,5 % no minétas grupas kopéjas nozvejas, pieteikumam pievieno
siku informaciju par zvejas rika tehniskajam ipasibam un pieejamos zinatniskos pieradijumus par ta selektivitati.

. Ja pieteikums attiecas uz kugu grupu, kas zvejo geografiska apgabala konkréta dala, kura reglamentéta zvejas rika
izmantoSanas rezultata gita mencas nozveja (ieskaitot izmetumus) ir mazaka par 1,5 % no minétas grupas kopgjas
nozvejas, jo geografiska apgabala attieciga dala atrodas arpus mencas areala, pieteikuma icklauj pieejamos pieradijumus
par to, ka attiecigo kugu zvejas darbibas notiek tikai izvélétaja apgabala.

. Lai apkopotu gada zinojumam vajadzigo informaciju, pieteikumam pievieno aprakstu par uzraudzibas procediram,
kuras piemeéros kugu grupai, ko paredzéts izslégt no zvejas piepiles rezima piemérosanas. Pieteikuma norada ari to,
kadu sistému izmanto kugu grupas kontrolésanai. Detalizéta informacija vajadziga tad, ja dalibvalstij ir janodrosina, ka
grupas darbiba notiek tikai konkrétas geografiska apgabala dalas.

. Dalibvalsts var iesniegt jebkadu citu attiecigu informaciju, kas lautu ZZTEK novertét, vai attieciga kugu grupa ievéro
Regulas (EK) Nr. 1342/2008 11. panta 2. punkta paredzétos nosacijumus.

. Pieteikumu Komisijai nostita Excel vai lidzvertiga formata.

1. tabula

Kugu grupas darbibas

Valsts (1)
Gads (2)
Piepiiles (3)
grupa
Zvejas
Reglamen- | Linu- Apga- [ Apaks- d;laZilal;?r?s Mencas Mencas | KOPE- | Zvejas
CER Nr. | kW [ Menesis | téti zvejas |ma acs pg p P S . | ja no- | piepii-
ik 2| bals | apgabals urd izkravumi | izmetumi .
riki izmérs . zveja e
notiek
darbiba
) ) (6) ) 8) ©) (10) (11) (12) (13) (14) | (15)
Kopa:
2. tabula

1. tabulas datu formats

Lauka nosaukums

Maksimalais rakst-
zimju/ciparu skaits

Lidzinasana
L (pie kreisas malas)/R
(pie labas malas)

Definicijas un piezimes

(1) Valsts

R

Dalibvalsts, kas iesniedz pieteikumu vai zinojumu

(2) Gads

Gads, par kuru iesniedz datus; tam jabat vienam
no pédgjiem diviem gadiem pirms gada, par kuru
dalibvalsts iesniedz pieteikumu par izslégsanu
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Lauka nosaukums

Maksimalais rakst-
zimju/ciparu skaits

Lidzinasana
L (pie kreisas malas)/R
(pie labas malas)

Definicijas un piezimes

(3) Piepiles grupa 8 R Regulas (EK) Nr. 1342/2008 I pielikuma minétas
zvejas riku grupas un geografisko apgabalu grupas
kombinacija, pie kuras pieder kugu grupa

(4) CFR Nr. 12 R Kuga numurs Kopienas flotes registra

(5) kW 4 R Kilovatos izteikta zvejas kapacitate, kam jaatbilst
CFR datiem

(6) Menesis 2 L Katrs meénesis zvejas sezond, uz kuru attiecas
pieteikums

(7) Reglamentéti 3 R Viens no sadiem zvejas riku veidiem:

zvejas 1iki TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

(8) Linuma acs izmeérs 3 L Linuma acs izmérs, kas atbilst kugu grupas izman-
toto zvejas riku faktiskajam linuma acs izméram

(9) Apgabals 9 R Viens no 3adiem geografiskajiem apgabaliem, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1342/2008 I pielikuma:
a)

b) i)
b) i)
b) i)
o
d)
(10) Apaksapgabals 10 R Attiecigda gadijuma norada apakSapgabalu, kura
paksapg ga gady paksapg
notiek zvejas darbibas
(11) Zvejas  dziluma 8 R So sleju aizpilda tikai tad, ja pieméro $a pielikuma
diapazons,  kura 3. punktu
notiek darbiba
(12) Mencas izkravumi 7 L Mencas izkravumi, kas saistiti ar tas kugu grupas
darbibu vai tehniskajiem parametriem, par kuru
iesniegts pieteikums par izslégsanu
(13) Mencas izmetumi 7 L Mencas izmetumu apjoms
(14) Kopgja nozveja 7 L Kopgja nozveja (izkravumi un izmetumi), noradot
kuga nozvejoto mencu un visu citu zivju, vézvei-
digo un gliemju svaru
(15) Zvejas piepile 7 L Kilovatdienas izteikta zvejas piepiile, kas izmantota

kopégjas nozvejas (13. aile) ieguvei




3. tabula

Formats, kada sagatavojami pieteikumi par izsleg§anu, kuros izmanto uz kuga istenotis shémas vai citas paraugu nemsanas programmas iegitus datus

1. Ja dati par katra kuga izmetumiem nav pieejami, pieteikumam pievieno informaciju, kas apkopota uz kuga istenotas shémas vai citas paraugu nemsanas programmas. lesniegtajiem datiem jaattiecas uz kugu
grupu. Lai novértétu mencas Ipatsvaru nozveja, kas gita kugu grupas darbibas laika, dalibvalstis iesniedz $adu informaciju:

Zvei . Zvejas kapacitate L Mencas nozveja Kopéii Izmantota Kopgja Paraugu
Ve]la\lsr eSS CRR Nr. Zvejas 1iks I?;rn;gr:“ Apgabals Dzilums Meénesis Meérksuga n(?;:zz zvejas zvejas nemsanas
' LOA GT kw Izkravumi | Izmetumi ) piepile piepile intensitate
1) @ 3) 4 (5) (6) ) (8) &) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) 17)

2. Paraugu nemsanas intensitatei jaatbilst paraugu nemsanas planiem, kas izstradati saskana ar Kopienas datu vakSanas sistému, ja datus par kugu grupu saskana ar 3o sistému vac ka

grupa nav ieklauta Kopienas datu vaksanas sistéma, paraugu nemsanas stratégijai jaatbilst metodei, kas ieklauta saskana ar minéto sistému izstradata nacionalaja programma.

par zvejas veidu. Ja kugu

SISOUISIA STE[EPYQ seqruataes sedourg "0107°€€T

6/ss 1



Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.3.2010.

4. tabula

3. tabulas datu formats

Lauka nosaukums

Maksimalais rakst-
zimju/ciparu skaits

Lidzinasana
L (pie kreisas malas)/R
(pie labas malas)

Definicijas un piezimes

(1) Zvejas reiss Nr.

Seciga numeracija

(2) CFR Nr.

12

Kuga numurs Kopienas flotes registra

LOA

GT

=
Zvejas kapacitate

kw

Uz kuga Istenotas shémas vai paraugu nemsanas
programmas iesaistitu atsevisku kugu zvejas kapa-
citate. Jasakrit ar CFR datiem

(6) Zvejas riks

Viens no 3adiem zvejas riku veidiem:

TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

(7) Linuma acs izmérs

Linuma acs izmérs, kas atbilst kugu grupas izman-
toto zvejas riku faktiskajam linuma acs izméram

(8) Apgabals

Viens no $adiem geografiskajiem apgabaliem:

© e e

seococooe

(9) Dzilums

Attieciga gadijuma norada dzilumu vai dziluma
diapazonu, kura notiek zvejas darbibas

(10) Menesis

Nozvejas un zvejas piepiles datus sadalijuma pa
gada méneSiem norada par katru kugi un par
pédgjiem (trim) kalendarajiem gadiem

(11) Merksuga

Sugas trisburtu kods, kas noteikts Padomes

Regulas (EK) Nr. 43/2009 (") I pielikuma

(12) Mencas izkravumi

Mencas izkravumu apjoms

(13) Mencas izmetumi

Mencas izmetumu apjoms saskana ar kugu grupas
darbibai vai tehniskajiem parametriem reprezenta-
tivu paraugu nemsanas planu. Izmetumu dati var
attiekties uz kugu grupas dalam

(14) Kopgja nozveja

Nozveja (izkravumi un izmetumi), noradot mencu
un visu citu zivju, vézveidigo un gliemju svaru

(15) Izmantota
piepiile

zvejas

Kilovatdienas izteikta zvejas piepiile, kas izmantota
kopégjas nozvejas (12. aile) ieguvei
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Lauka nosaukums

Maksimalais rakst-
zimju/ciparu skaits

Lidzinasana
L (pie kreisas malas)/R
(pie labas malas)

Definicijas un piezimes

(16) Kopgja zvejas 7 L Kugu grupas kopégja zvejas piepiile zvejas sezona
piepiile
(17) Paraugu nemsanas 3 L Paraugu nemsanas aptvertas zvejas piepiles attie-
intensitate ciba pret kugu grupas izmantoto zvejas piepili
zvejas sezona
() OV L 22, 26.1.2009., 1. Ipp.
5. tabula

Zvejas piepiile, kas saistita ar kugu grupas darbibu un izmantota atsauces perioda

afiskai Zvejas riks Kilovatdienas
CFR Nr. Geog ab sl s Zvejas 1iks (mencas krajumu
apgabals plans) 2004 2005 2006 2007
1) 2 (€ 4 ©) (6) @) (8)
Vidgji: 9) (10)
6. tabula

5. tabulas datu formats

Lauka nosaukums

Maksimalais rakst-
zimju/ciparu skaits

Lidzinagana L
(pie kreisas malas)/R
(pie labas malas)

Definicijas un piezimes

(1) CFR Nr.

12

R

Kuga numurs Kopienas flotes registra

(2) Geografiskais
apgabals

Viens no 3adiem apgabaliem:

secoosoe
=
£

(3) Zvejas riks

Ka definéts 2004.-2007. gada zvejas iespéju
regulu IIA pielikuma

(4) Zvejas 1iks (mencas
krajumu plans)

Viens no 3adiem zvejas riku veidiem:

TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

(5), (6), (7) un (8)

Kilovatdienas izteikta zvejas piepile, kas saistita ar
kugu grupas darbibu vai tehniskajiem parametriem
atsauces  perioda.  Aizpilda  tikai  par
2004.-2005. g. vai 2006.-2007. g.

(9) vai (10)

Vidgja zvejas piepiile kilovatdienas 2004.-2006. g.
vai 2005.-2007. g.
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II PIELIKUMS

Ipasas zvejas atlaujas sanémuSo kugu saraksts

Izslégts no zvejas

Kuga(-u) vards CFR Nr. piepiles rezima (N&/Ja)

kw

Zvejas riks(-i)

Geografiskais(-ie)
apgabals(-i)

Piepiles grupa

Sarakstam jabit sagatavotam Excel vai lidzvértiga formata, vai arf attiecigaja timekla vietné janodrosina iespéja lejupicladét
datus Excel vai lidzveértiga formata. Saraksta ieklautajiem datiem jaatbilst Kopienas zvejas flotes registra datiem. Zvejas riku
un apgabalu aprakstam jaatbilst zvejas riku grupam un geografiskajiem apgabaliem, kas noraditi Regulas (EK)

Nr. 1342/2008 1 pielikuma.
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1II PIELIKUMS

Maksimalas zvejas kapacitates pazinojuma saturs un formats

1. tabula

To kugu saraksti, kas izmantoti maksimalas zvejas kapacitates noteiksanai

[Gads] Geografiskais apgabals
kW
CFR Nr. a b c d
2. tabula
Kugu maksimala zvejas kapacitate (kW) katra apgabala
[Datums] Geografiskais apgabals

Zvejas kapacitate

kilovatos

Sakotnéja

Pielagota

1. Maksimalas zvejas kapacitates pielagosanai izmanto $adu formulu:

kur:

kw.

mc*

kW006 vai 2007

kWIZ

kW,:

kW :

kWine = kWigo6 vai 2007 — kW1 — kW, + kWs

ir maksimala zvejas kapacitate kilovatos tiem kugiem, kuriem atlauts geografiskaja apgabala zvejot
saskana ar pasu zvejas atlauju;

ir kopgja zvejas kapacitate 2006. vai 2007. gadam, izteikta kilovatos un aprékinata saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1342/2008 14. panta 3. punkty;

ir to kugu kopéja dzingju jauda, kuri péc §is regulas stasanas spéka ir izslégti no flotes ar publisko
atbalstu;

ir kugu kopgja dzingju jauda, kas 2009. gada parvietota no geografiska apgabala;

ir kugu kopéja dzingju jauda, kas 2009. gada parvietota uz geografisko apgabalu.

2. Kugu sarakstu un maksimalas zvejas kapacitates tabulu Komisijai nosiita Excel vai lidzvértiga formata.
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IV PIELIKUMS

Pazinojums par cita korekcijas koeficienta piemérosanu

Standarta korekcijas koeficients Nododosas piepiiles grupas CPUE Sanemosas piepiles grupas CPUE

Pieteikuma ieklauj ar V pielikuma 4. un 5. tabula noradito informaciju.
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V PIELIKUMS

Pazinojumu formats un saturs

Nr. 1342/2008 16. panta 1. un 2. punkta.

piepiles parvietosanu.

. Pazinojumus Komisijai nosiita Excel vai lidzvertiga formata.

1. tabula

Pazinojums par zvejas piepiiles pielagoSanu

. $a pielikuma 1., 3. un 4. tabulu nosiita, lai Komisijai pazinotu par zvejas piepiiles pielagosanu, kas minéta Regulas (EK)

. $a pielikuma 4. un 5. tabulu nosiita, lai Komisijai pazinotu par Regulas (EK) Nr. 1342/2008 17. panta minéto zvejas

Kvot . Zveias piepil Sakotnéja Pielagota
Juridiskais Piepiiles Votas apjoms, | £VEJas PIEPUE, 1y ksimali maksimali
Valsts cpue uz kuru attiecas | uz kuru attiecas TR TR
pamats grupa(-as) . s pielaujama pielaujama
apmaina pielagosana PR o
zvejas piepile | zvejas piepile
1) () ) S () (6) %) ()
2. tabula

1. tabulas datu formats

Maksimalais rakstzimju/ Lidzinasana L {pie kl:eisés S -
Lauka nosaukums . Kait malas)/R (pie labas Definicijas un piezimes
Clparu skaits malas)
(1) Valsts 3 R Valsts, kura iesniedz pazinojumu
(2) Juridiskais pamats 8 R Noteikums:
Regulas (EK) Nr. 1342/2008
16. panta 1.punkta a) apak$punkts
16. panta 1.punkta b) apakspunkts
16. panta 2.punkts
(3) Piepiles grupaf-as) 10 R Regulas (EK) Nr. 1342/2008 I pielikuma
minétas zvejas riku grupas un geografisko
apgabalu grupas kombinacija, pie kuras
pieder kugu grupa. Geografiskais apga-
bals/zvejas riks
(4) cpue 5 L Attiecigas piepiiles grupas nozveja uz
piepiles vienibu
(5) Kvotas  apjoms, uz 7 L Kvota, uz kuru attiecas apmaina vai kuras
kuru attiecas apmaina apmaina tiek partraukta
(6) Zvejas piepile, uz kuru 7 L Kilovatdienas izteikta zvejas piepile, kas
attiecas pielagosana atbilst atjaunotajam kvotas apjomam un
kas aprekinata, pamatojoties uz attiecigas
piepiiles grupas cpue
(7) Sakotngja  maksimali 7 L Attiecigas piepiles grupas maksimali
pielaujama zvejas pielaujama zvejas piepile pazinosanas
piepile gada saskana ar ikgadéjo Padomes regulu,
ar kuru nosaka maksimali pielaujamo
zvejas piepali
(8) Pielagota  maksimali 7 L Attiecigas piepiiles grupas maksimali
pielaujama zvejas pielaujama zvejas piepile péc pielagosanas
piepiile
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3. tabula

Informacija par kvotu apmainu

Pirg;i;ﬁasnas Valsts g Geografiskais apgabals Apoms
kura nodod kura sapem no uz
4. tabula
Pazinojums par cpue
(Piepiiles grupa) (1. gads) (2. gads) (3. gads) Videji
Mencas izkravumi
Mencas izmetumi
Kilovatdienas kopa
cpue (%)

(*) Aprekina saskand ar 9. panta izklastito metodologiju.

5. tabula

Pazinojums par zvejas piepiiles parvietoSanu

(Valsts)

Nododosa piepiiles grupa

Sanemosa piepiiles grupa

Piepiiles grupa

Sakotnéja zvejas piepiile kilovatdienas

cpue

Standarta korekcijas koeficients

Nodota zvejas piepile kilovatdienas

Pielagota maksimali pielaujama zvejas

pieptle kilovatdienas
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 238/2010
(2010. gada 22. marts),

ar ko groza V pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1333/2008 attieciba uz
markéSanas prasibam dzérieniem, kuru spirta tilpumkoncentracija ir lielaka neka 1,2 % un kuri satur
noteiktas partikas krasvielas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
16. decembra Regulu (EK) Nr. 1333/2008 par partikas
piedevam (') un jo Ipasi tas 24. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1333/2008 V pielikuma sniegts to
partikas krasvielu saraksts, kuru markéjuma jaieklauj
papildu informacija, ka 3is krasvielas var nelabveéligi
ietekmét bérnu aktivitati un uzmanibu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1333/2008 V pielikuma jau paredzéts
izpémums $im noteikumam attieciba uz produktiem,
kuriem krasviela(-s) izmantota(-s) galas produktu veseli-
guma markéjuma vai cita markéuma izdariSanai vai olu
zimogosanai vai dekorativai krasosanai.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1333/2008 V pielikuma uzskaititas
krasvielas var izmantot daziem alkoholiskajiem dzérie-
niem, pieméram, aromatizétiem viniem, aromatizétus
vinus saturoSiem dzérieniem un aromatizétu vina
produktu kokteiliem, auglu viniem, sidram, bumbieru
vinam un daziem alkoholiskajiem dzérieniem. Nemot
véra to, ka produkti, kuru spirta tilpumkoncentracija
ir lielaka neka 1,2%, nav paredzéti bérnu
patérinam, $adiem partikas produktiem Regulas (EK)
Nr. 1333/2008 V pielikuma paredzéta papildu marke-
$ana nav ne vajadziga, ne lietderiga.

(4)  Tadel attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 1333/2008
V pielikums.

(5 Saja regula paredzétic pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un Eiropas Parlaments un Padome pret tiem nav
iebildusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1333/2008 V pielikumu groza 3adi.

Zemsvitras piezimi “(*) izpemot partiku, kura krasviela(-s)
izmantota(-s) galas produktu veseliguma markéjuma vai cita

markéjuma izdariSanai vai olu dekorativai kraso$anai vai zimo-
goSanai” aizstaj ar $adu zemsvitras piezimi:

“(*) iznemot:
a) partiku, kura krasviela(-s) izmantota(-s) galas produktu
veseliguma markéjuma vai cita markéuma izdariSanai

vai olu dekorativai krasosanai vai zimogosanai; un

b) dzérienus, kuru spirta tilpumkoncentracija ir lielaka
neka 1,2 %.”

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2010. gada 20. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 22. marta

() OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 239/2010
(2010. gada 22. marts),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 318/2007, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus dazu putnu
ievesanai Kopiena un attiecigos karantinas nosacfjumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizésanu, kurus Kopiena ieved no
tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK, Direktivu
90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK (1), un jo ipasi tas
10. panta 3. punkta otro dalu un 10. panta 4. punkta otro dalu,

nemot véra Padomes 1992. gada 13. jalija Direktivu 92/65/EEK,
ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol$tinu un embriju tirdzniecibu un importu
Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas
paredzétas ipaSos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas
90/425/EEK A(l) pielikuma (), un jo ipasi tas 18. panta
1. punkta ceturto ievilkumu,

ta ka:

(1)  Direktiva 91/496/EEK noteikti karantinas nosacfjumi
attieciba uz dziviem dzivniekiem, ko importé no tresam
valstim, tostarp visparigie nosacijumi, kas japilda karan-
tinas centriem, kas atrodas Savieniba. Minétas direktivas
B pielikuma noteikts visparigo nosacijumu saraksts $adu
centru apstiprinasanai.

(20 Ar 10. panta 4. punkta b) apakSpunktu Direktiva
91/496/EEK, kura grozijumi izdariti ar Padomes
2008. gada 15. jalija Direktivu 2008/73/EK, ar ko vien-
karso informacijas noradisanas un publicéSanas proce-
diairas veterinarijas un zootehnikas joma (%), ieviesa vien-
kar$otu tada saraksta izveides un publicéSanas procediiru,
kura ieklauj apstiprinatos karantinas centrus, kuros
dzivus dzivniekus ievieto karantina vai izolg, ja tas prasits
Savienibas tiesibu aktos. Saskana ar $o jauno procediru,
ko pieméro no 2010. gada 1. janvara, tadu apstiprinato

OV L 268, 24.9.1991,, 56. Ipp.
() OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.
OV L 219, 14.8.2008., 40. Ipp.

karantinas centru saraksta izveide, kuri atbilst minétas
direktivas B pielikuma noteiktajiem visparigajiem nosaci-
jumiem, vairs nebis Komisijas kompetencé, bet bis
dalibvalstu pienakums.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr. 318/2007 (*) nosaka dzivnieku
veselibas nosacijumus dazu tadu putnu ieveSanai Savie-
niba, kuri nav majputni. Minétas regulas 6. pantd
noteikts, ka apstiprinatajiem karantinas punktiem un
centriem ir jaatbilst ari obligatajam nosacjjumu mini-
mumam, kas noteikts tas IV pielikuma. Turklat minétas
regulas V pielikuma ir noteikts apstiprinato karantinas
punktu un centru saraksts.

(4)  Savienibas tiesibu aktu vienkar§oSanas labad ir jagroza
Regulas (EK) Nr. 318/2007 6. pants un jasvitro tas
V pielikums, lai nemtu véra karantinas punktu un centru
jaunas apstiprinaSanas un saraksta izveides procediras,
kas paredzétas Direktiva 91/496/EEK, kurd grozijumi
izdariti ar Direktivu 2008/73/EK. Dazas dalibvalstis jau
uzsakusas apstiprinato karantinas centru sarakstu izveidi,
lai transponétu Direktivas 91/496/EEK 10. panta
4. punkta b) apak$punkta noteikumus. Tadé| Savienibas
tiestbu aktu vienkarSoSanas labad ir lietderigi, ka Regula
(EK) Nr. 318/2007 izdaritos grozijumus pieméro no ta
pasa datuma, kad pieméro Direktivu 91/496/EEK.

(5)  Tapéc Regula (EK) Nr. 318/2007 ir attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula noteiktie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 318/2007 groza 3adi.

1) Regulas 6. pantu aizst3j ar $adu pantu:

() OV L 84, 24.3.2007., 7. Ipp.
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“6. pants 2) Svitro regulas V pielikumu.
Apstiprinati karantinas punkti un centri

Apstiprinati karantinas punkti un centri atbilst obligatajam 2. pants

nosacijumu minimumam, kas noteikts IV pielikuma. & - s s o o I
ST regula stajas spékd nakamaja diena péc tas publicésanas

Visas dalibvalstis izveido un regulari atjaunina apstiprinato Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
karantinas punktu un centru un to apstiprinajuma numuru

sarakstu un dara So sarakstu pieejamu Komisijai, paréjam

dalibvalstim un sabiedribai.” To pieméro no 2010. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 22. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 240/2010
(2010. gada 22. marts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pus§jo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, pec
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits §is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 23. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 22. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteik$anai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveanas vértiba
0702 00 00 IL 103,1
JO 62,0
MA 73,6
N 132,6
TR 116,9
77 97,6
0707 00 05 JO 119,8
MK 124,9
TR 134,3
77 126,3
0709 90 70 JO 97,9
MA 182,3
TR 140,7
77 140,3
0805 10 20 EG 43,5
IL 58,2
MA 52,9
TN 48,2
TR 62,9
77 53,1
0805 50 10 EG 76,3
IL 91,6
MA 53,9
TR 66,2
77 72,0
0808 10 80 AR 83,4
BR 79,0
CA 99,1
CL 95,5
CN 69,4
MK 24,7
us 125,6
uy 68,2
77 80,6
0808 20 50 AR 80,8
CL 90,8
CN 41,7
us 134,2
ZA 96,2
77 88,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS 2010/168/KADP
(2010. gada 22. marts),

ar ko iece] amata Eiropas Savienibas ipaSo parstavi Afganistana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28.
pantu, 31. panta 2. punktu un 33. pantu,

nemot véra priekslikumu, ar ko nakusi klaja Savienibas Augsta
parstave arlietas un drogibas politikas jautajumos,

ta ka:

(1)  Padome 2008. gada 24. julija piepéma Vienoto ricibu
2008/612/KADP, (1) ar ko iecel Eiropas Savienibas
Ipaso parstavi Afganistana.

(2)  Vygaudas USACKAS kungs bitu jaiece] par ESIP Afganis-
tana no 2010. gada 1. aprila lidz 31. augustam. Tomeér
ESIP pilnvaras varétu beigties atrak, ja Padome piepemtu
tadu lémumu péc Savienibas Augsta parstavja arlietas un
drosibas politikas jautajumos (AP) icteikuma, kad batu
stdjies spéka léemums, ar ko izveido Eiropas Aréjas
darbibas dienestu.

(3)  ESIP Afganistana Istenos savas pilnvaras situacija, kas var
pasliktinaties un kaitét Liguma 21. pantd izklastito
kopgjas arpolitikas un drosibas politikas mérku sasnieg-
Sanai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Iecelsana

Ar S0 Vygaudas USACKAS kungu iece] par Eiropas Savienibas
ipao parstavi (ESIP) Afganistana uz laikposmu no 2010. gada
1. aprila lidz 2010. gada 31. augustam. ESIP pilnvaras var beig-
ties atrak, ja Padome piepemtu tadu lémumu péc AP ieteikuma,
kad biitu stajies spéka lémums, ar ko izveido Eiropas Aréjas
darbibas dienestu.

2. pants
Politiski meérki

ESIP parstav Eiropas Savienibu (turpmak “ES” vai “Savieniba”) un
veicina ES politikas mérku sasniegSanu Afganistana, ciesi sadar-
bojoties ar ES dalibvalstu parstavjiem Afganistana. Konkrétak,
ESIP:

() OV L 197, 25.7.2008., 60. Ipp.

a) sniedz ieguldijumu ES un Afganistanas Vienotas deklaracijas
istenoSana un, sadarbojoties ar ES dalibvalstu parstavjiem
Afganistana, vada ES Ricibas plana istenosanu Afganistana
un Pakistana, ciktal tas attiecas uz Afganistanu;

=

atbalsta Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) vadoso
nozimi Afganistana, Ipasu uzmanibu veltot ieguldjjumam
labak koordinétas starptautiskas palidzibas izveidei, tadgjadi
veicinot Londonas konferences pazinojuma, Afganistanas
Noliguma, ka arf attiecigu ANO rezoliciju Isteno$anu.

3. pants
Pilnvaras

Lai pilditu savas pilnvaras, ESIP, ciesi sadarbojoties ar ES dalib-
valstu parstavjiem Afganistana:

a) izplata Savienibas uzskatus par Afganistanas politikas
procesu un norisém;

b) uztur cieSus kontaktus ar attiecigdm Afganistanas iestadém,
jo ipasi ar valdibu un parlamentu, ka ari vietéjam pasval-
dibam, un atbalsta to attistibu. Uztur kontaktus ari ar
citam Afganistanas politiskajam grupam un citam attiecigim
Afganistanas struktiram;

¢) uztur cieSus kontaktus ar attiecigdm starptautiskim un
vietgjam ieinteresétam personam Afganistana, ipasi ar ANO
Generalsekretara ipajo parstavi un Ziemelatlantijas liguma
organizacijas (NATO) Augstako civilo parstavi, ka arl ar
citiem nozimigiem partneriem un organizacijam;

&

sniedz konsultacijas par gitajiem panakumiem attieciba uz
ES un Afganistanas Vienotas deklaracijas, ES Ricibas plana
Afganistana un Pakistana, ciktal tas attiecas uz Afganistanu,
Afganistanas Noliguma un Londonas konferences pazino-
juma meérku sasniegSanu — jo Ipasi §adas jomas:

— civiliedzivotaju spéju veidosana, ipasi vietgja limeni,

— tiesibsargajoso iestazu, jo ipa$i neatkarigas tiesas, laba
parvaldiba un izveide,

— vélésanu reformas,
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— drosibas sektora reformas, tostarp tiesu iestazu, valsts
brunoto spéku un policijas nostiprinasana,

— izaugsmes veicinaSana, konkréti izmantojot lauksaimnie-
cibu un lauku attistibu,

— Afganistanas starptautisko cilvéktiesibu saistibu ievéro-
§ana, tostarp minoritaSu tiesibu, ka ari sieviesu un
bérnu tiesibu ievérosana,

— demokratijas principu un tiesiskuma principa ievérosana,

— sievieSu lidzdalibas veicinaSana valsts parvaldé un pilso-
niska sabiedriba,

— Afganistanas starptautisko saistibu ievérosana, tostarp
sadarbiba starptautiskas sabiedribas centienos apkarot
terorismu, nelegalu narkotiku tirdzniecibu, cilvéku tirdz-
niecibu un masu iznicinasanas iero¢u un brunojuma, ka
ari ar tiem saistitu materialu izplatiSanu,

— humanas palidzibas veicinasana un béglu un valsts ieks-
zemé parvietotu cilvéku atpakalnosatisana ar likumigiem
lidzekliem, un

— Savienibas klatbhtnes un darbibu efektivitates stiprina-
Sana Afganistana un ieguldijums, gatavojot regularos ste-
nosanas zinojumus par ES Ricibas planu, kurus Padome
ladz sagatavot katru pusgadu;

o
~

aktivi piedalas vietgjos koordinacijas forumos, pieméram,
Kopigaja koordinacijas un parraudzibas padomé (JCMB),
vienlaikus pilniba informéjot neiesaistitas dalibvalstis par
lémumu pienemsanu $ajos limenos;

f) sniedz konsultacijas par Savienibas piedalisanos un nostajam
starptautiskas konferenc@s saistiba ar Afganistanu un sniedz
ieguldijumu regionalas sadarbibas veicinasana.

4. pants
Pilnvaru istenoSana

1. ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu AP paklautiba.

2. Politikas un drosibas komiteja (PDK) uztur privilegétus
sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sakariem ar
Padomi. PDK saskana ar savam pilnvaram, neskarot AP pilnvaras,
dod ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.

5. pants
Finans&jums

1. ESIP pilnvaru istenosanas izdevumiem paredzéta finansu
atsauces summa laikposmam no $a lémuma spéka stasanas
dienas lidz 2010. gada 31. augustam ir EUR 2 500 000.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punkta minétas summas, var
veikt no 2010. gada 1. aprila. Izdevumus parvalda saskana ar

procediram un noteikumiem, kurus pieméro Savienibas vispa-
réjam budzetam.

3. lIzdevumu parvaldibu veic, pamatojoties uz ligumu starp
ESIP un Komisiju. ESIP sniedz Komisijai parskatu par visiem
izdevumiem.

6. pants
Komandas izveide un tas sastavs

1. ESIP saskana ar savam pilnvaram un atbilstigajiem pieeja-
majiem finansu lidzekliem ir atbildigs par savas komandas
izveidi. Komanda ieklauj personas, kam, ka pilnvaras paredzéts,
ir ipasas zinasanas konkrétos politikas jautdjumos. ESIP operativi
informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis un Savienibas iestades var ierosinat personala
noriko$anu darba pie ESIP. Atalgojumu personalam, ko kada
dalibvalsts vai Savienibas iestade noriko darba pie ESIP, maksa
attieciga dalibvalsts vai Savienibas iestade. Darba pie ESIP var
nostit ari ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba uz
Padomes Generalsekretariatu. Starptautiskajiem personala ligum-
darbiniekiem ir kadas dalibvalsts valstspiederiba.

3. Norikotais personals turpina bat nosatitdjas valsts vai
Savienibas nosiititajas iestades administrativa paklautiba, un tas
veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

7. pants
ESIP un vipa personala privilégijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas
ESIP un vina personala loceklu misijas veik$anai un sekmigai
norisei, attiecigi vienojas ar uznéméju pusi/uzpéméjam pusém.
Saja nolitka dalibvalstis un Komisija sniedz visu vajadzigo
atbalstu.

8. pants
Klasificétas ES informacijas drosiba

ESIP un vina komandas locekli ievéro drosibas principus un
minimalos standartus, kas ir noteikti Padomes Lémuma
2001/264[EK (2001. gada 19. marts), ar ko pienem Padomes
drogibas reglamentu ('), jo ipasi — rikojoties ar klasificétu ES
informaciju.

9. pants
Piekluve informacijai un materiali tehniskais atbalsts

1. Dalibvalstis, Komisija un Padomes Generalsekretariats
nodrosina, ka ESIP var pieklat jebkurai atbilstigai informacijai.

2. Savienibas delegacijas un/vai dalibvalstis attiecigos gadi-
jumos nodro$ina materiali tehnisko apgadi regiona.

() OV L 101, 11.4.2001,, 1. Ipp.
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10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku tada personala drosibas joma, kas
izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas saskana
ar Liguma V sadalu, ESIP saskapa ar savam pilnvaraim un
drogibas situaciju geografiskaja teritorija, par ko vips ir atbildigs,
veic visus praktiski iespéjamos pasakumus visa vina tiesa
paklautiba eso$a personala drosibai, Ipasi:

a) izstradajot konkrétai misijai drosibas planu, kura pamata ir
Padomes Generalsekretariata norades, ietverot tai pielagotus
fiziskus, organizatoriskus un procesualus drosibas pasa-
kumus, reglamentéjot personala drosu parvietoSanos uz
misijas teritoriju un drosu parvieto$anos taja, ka ari drosibas
parkapumu novérSanu un planus arkartas situacijam un
misijas evakuacijai;

b) nodrosinot, ka visam personalam, kas izvietots arpus Savie-
nibas, ir augsta riska apdrosinasana atbilstigi apstakliem
misijas teritorija;

¢) nodrosinot, ka visi komandas locekli, ko izvieto arpus Savie-
nibas, tostarp vietéjie ligumdarbinieki, pirms vai péc iera-
Sanas misijas teritorija ir piedaljjusies atbilstigas drosibas
apmacibas, kuru pamata ir riska klasifikacija, ko misijas teri-
torijai pieskiris Padomes Generalsekretariats;

d) nodrosinot, ka tiek istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas
sniegti péc regulara drosibas izvértéjuma, un — saistiba ar
vidusposma zinojumiem un parskata zinojumu par pilnvaru
istenoSanu — rakstiski zinojot AP, Padomei un Komisijai par
$o ieteikumu stenoSanu un citiem drodibas jautajumiem.

11. pants
Parskata zinojumi

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP un
PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz arl Padomes
darba grupam. Rakstiskus zinojumus regulari izsfita, izmantojot
COREU tiklu. Péc AP vai PDK ieteikuma ESIP var sniegt zino-
jumus ari Arlietu padomei.

12. pants
Koordinacija
1. ESIP veicina visparu Savienibas politikas koordinaciju.
Vip$ palidz nodrosinat, lai visi Savienibas instrumenti misijas
norises vieta biitu saskanoti Savienibas politisko merku sasnieg-
Sanai. ESIP darbibas koordiné ar Komisijas darbibam, ka ari ar
tam darbibam, ko ESIP veic Vidusazija un Savienibas parstavnie-
ciba — Pakistana. ESIP regulari sniedz informativus zinojumus
dalibvalstu parstavniecibam un Savienibas delegacijam.

2. Misijas norises vieta ESIP uztur cieSu saikni ar Savienibas
delegaciju vaditagjiem un dalibvalstu parstavniecibu vaditajiem.
Vini dara visu iesp&amo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras.
ESIP dod norades ES Policijas misijas vaditdgjam Afganistana
(EUPOL AFGHANISTAN) par vietgjo politisko situaciju. ESIP un
civilas operacijas komandieris vajadzibas gadijuma savstarpéji
apspriezas. ESIP uztur saikni ari ar citdm starptautiskajam un
regionalajam struktiiram attiecigaja teritorija.

13. pants

ParskatiSana

$a lémuma istenosanu un saderibu ar citim Savienibas
darbibam regiona regulari parskata. ESIP pilnvaru termina beigas
iesniedz pilnvaru istenosanas parskata zinojumu AP, Padomei un
Komisijai.

14. pants

Stasanas speka

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

15. pants

Publicésana

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2010. gada 22. marta

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON



23.3.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 7525

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 19. marts)

par 2,4,4-trihloro-2"-hidroksidifenilétera neieklausanu to Savienibas piedevu sarakstd, kuras var
izmantot plastmasas materidlu un izstradajumu raZoSanai, kas paredzeti saskarei ar partikas
produktiem, saskana ar Direktivu 2002/72/EK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1613)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/169/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
27. oktobra Regulu (EK) Nr. 1935/2004 par materialiem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem,
un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcel$anu (') un jo
ipasi tas 11. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas 2002. gada 6. augusta Direktivas 2002/72/EK,
kas attiecas uz plastmasas materidliem un izstradaju-
miem, kuri paredzeti saskarei ar partikas produktiem (?),
I pielikuma sniegts to Savienibas piedevu saraksts, kuras
var izmantot plastmasas materialu un izstradajumu razo-
Sanai, kas paredzeti saskarei ar partikas produktiem.
Saskana ar minétas direktivas 4.a panta 1. punktu miné-
tajam sarakstam var pievienot jaunu piedevu péc pietei-
kuma iesniegSanas Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei
un tas zinatniska noveértéjuma.

(2)  RCC Registration Consulting 1998. gada 23. marta Ciba Inc
varda iesniedza datus 2,4,4-trihloro-2’-hidroksidifenile-
tera dro§ibas novérteanai, ja to izmanto ka piedevu
plastmasas materialu un izstradagjumu raZzoSanai, kuri
paredzéti saskarei ar partikas produktiem.

(3)  Saskana ar Direktivas 2002/72[EK 4.a panta 5. punktu
2,4,4-trihloro-2-hidroksidifeniléteri icklava 4.a panta
3. punkta minétaja piedevu pagaidu saraksta.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade 2004. gada
15. marta atzinuma secindja, ka var atlaut pieteikuma
prasito 2,4,4-trihloro-2"-hidroksidifenilétera izmanto$anu
ar nosacijumu, ka viela nemigré partika vairak ka
5 mg/kg partikas.

() OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.
() OV L 220, 15.8.2002., 18. Ipp.

(5)  Ciba Inc 2009. gada 21. aprili informé&a Komisiju par
savu lémumu atsaukt atlaujas pieteikumu vielas izmanto-
Sanai ka piedevu tadu plastmasas materialu un izstrada-
jumu razo$ana, kuri paredzéti saskarei ar partikas
produktiem. Uzpémums vairs neuzskata par vajadzigu
izmantot vielu tadu plastmasas materialu razosana, kuri
paredzeti saskarei ar partikas produktiem.

(6)  Ta ka vairs nav deriga pieteikuma par 2,4,4-trihloro-2’-
hidroksidifenilétera izmanto$anu ka piedevu tadas plast-
masas razo$ana, kura paredzéta saskarei ar partikas
produktiem, viela nav jaieklauj Direktivas 2002/72/EK
II pielikuma.

(7)  Tapéc saskapa ar Direktivas 2002/72[EK 4.a panta
6. punkta b) apakSpunktu viela jasvitro no piedevu
pagaidu saraksta.

(8) Nemot véra to, ka 2,4,4-trihloro-2-hidroksidifeniléteri
var izmantot ka piedevu tadas plastmasas raZoSana,
kura paredzéta saskarei ar partikas produktiem, jaievie$
parejas periods tadu plastmasas materidlu un izstrada-
jumu tirdzniecibai, kas satur $o vielu.

(9)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un Eiropas Parlaments un Padome pret tiem nav
iebildusi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

2,4,4-trihloro-2-hidroksidifeniléteri (CAS Nr. 0003380-34-5,
ref. Nr. 93930) neieklauj Direktivas 2002/72/EK III pielikuma.

2. pants

Plastmasas materialus un izstradajumus, kuru razosana izman-
tots 2,4,4"-trihloro-2-hidroksidifeniléteris un kuri laisti tirgii
pirms 2010. gada 1. novembra, saskana ar valsts tiesibu aktiem
var turpinat tirgot lidz 2011. gada 1. novembrim.
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3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 19. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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L 7527

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 19. marts),

ar ko saskana ar Padomes Direktivu 89/686/EEK atsauc noradi uz standartu EN 353-1:2002
“Individualie aizsarglidzekli pret kritieniem no augstuma - 1. dala: Vadama tipa kritiena
aizturétaji uz cietas noenkurojamas linijas”

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1619)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/170/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 21. decembra Direktivu
89/686/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz individualajiem aizsardzibas lidzekliem (') un jo ipasi tas
6. panta 1. punktu,

nemot véra atzinumu, ko sniegusi pastaviga komiteja, kas izvei-
dota ar 5. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada
22. junija Direktiva 98/34/EK, ar ko nosaka informacijas snieg-
Sanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu joma, un infor-
macijas sabiedribas pakalpojumu snieg$anas noteikumus (?),

ta ka:

(1)  Eiropas standartu EN 353-1:2002 “Individualie aizsargli-
dzekli pret kritieniem no augstuma — 1. dala: Vadama
tipa kritiena aizturétdji uz cietas noenkurojamas linijas”
2002. gada 12. marta pienéma Eiropas Standartizacijas
komiteja (CEN). Standarta noradi Eiropas Savienibas Oficia-
laja  Véstnest pirmo reizi publicgja 2003. gada
28. augusta (3).

()  Apvienota Karaliste pret standartu EN 353-1:2002 ir
iesniegusi oficialu protestu.

(3)  Attieciba uz EN 353-1:2002 4.7. jedalu Apvienota Kara-
liste uzskata, ka specifikacijas, kas attiecas uz lietosanas
instrukcijam, neatbilst prasibam, kas izklastitas direktivas
I pielikuma 1.4. iedalas a) un b) apakspunkta.

(4 Attieciba uz standarta EN 353-1:2002 5. iedalu Apvie-
nota Karaliste uzskata, ka paredzéta testa metode nepa-
redz tadus logiski paredzamus kritiena apstaklus ka

OV L 399, 30.12.1989., 18. Ipp.
() OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.
OV C 203, 28.8.2003., 10. Ipp.

“kritienu atpakal” vai kritienu “uz saniem”, kas rada
batisku risku, ka ierice var nenostradat. Tadeé] Apvienota
Karaliste uzskata, ka standarts neatbilst prasibam, kas iz-
klastitas direktivas 1I pielikuma 1.1.1. un 3.1.2.2. iedala.

(5)  Komisija, parbaudijusi standartu EN 353-1:2002, konsta-
t&ja, ka minétais standarts nesp€j pilniba apmierinat vese-
libas un drosibas pamatprasibas, kas izklastitas Direktivas
89/686/EEK II pielikuma 1.1.1., 1.4. un 3.1.2.2. iedala.

(6)  Tapéc no saskanoto standartu saraksta Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi jaatsauc norade uz standartu EN 353-
1:2002, lai atbilstiba valsts standartiem, kuros transponé
saskanoto standartu EN 353-1:2002, neraditu piené-
mumu par ta atbilstibu Direktivas 89/686/EEK pamatpra-
sibam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest publicéta saskanoto stan-
dartu saraksta atsauc noradi uz standartu EN 353-1:2002 “Indi-
vidualie aizsarglidzekli pret kritieniem no augstuma — 1. dala:
Vadama tipa kritiena aizturétaji uz cietas noenkurojamas linijas”.

2. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 19. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Antonio TAJANI
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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 22. marts),

ar ko groza I pielikumu Lémumam 2009/177[EK saistiba ar uzraudzibas programmam Irija un
Ungarija un slimibas neskartas teritorijas statusu Irijai attieciba uz dazam @idensdzivnieku slimibam

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1625)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/171/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 24. oktobra Direktivu
2006/88[EK par akvakultiras dzivniekiem un to produktiem
izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ari par konkrétu
tdensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (!) un jo Ipasi tas
44. panta 1. punkta pirmo dalu un 49. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

(")

)

ov
oV

Komisijas ~ 2008. gada 31. oktobra Lémuma
2009/177[EK, ar ko ievies Padomes Direktivu
2006/88[EK attieciba uz uzraudzibas un izskauSanas
programmam un slimibas neskartu dalibvalstu, zonu un
iecirknu statusu (?), ieklauts tadu dalibvalstu, zonu un
iecirknu saraksts, uz ko attiecas apstiprinatas uzraudzibas
programmas saistiba ar vienu vai vairakam Direktivas
2006/88/EK IV pielikuma II dala minétajam neekso-
tiskajam slimibam (turpmak ‘“necksotiskas slimibas”).
Lémuma 2009/177[EK ieklauts arl to dalibvalstu, zonu
un iecirknu saraksts, kas pasludinatas par slimibas
neskartam attieciba uz vienu vai vairakim minétajam
slimibam.

Lémuma 2009/177[EK I pielikuma A dala ieklauts tadu
dalibvalstu, zonu un iecirknu saraksts, uz ko attiecas
apstiprinatas uzraudzibas programmas, savukart dalib-
valstu, zonu un iecirknu, kas pasludinati par slimibas
neskartam teritorijam, saraksts ieklauts minéta pielikuma
C dala.

Komisija ir sapémusi Irjjas un Ungarijas pieprasijumus
apstiprinat daudzgadu uzraudzibas programmas attieciba
uz Koi herpesvirusu (KHV). Minétas programmas atbilst
Direktiva 2006/88/EK un Lémuma 2009/177[EK noteik-
tajam apstiprinasanas prasibam. Tapéc $is programmas ir
jaapstiprina  un jaieklauyj Lémuma 2009/177[EK
I pielikuma A dalas saraksta.

L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.

L 63, 7.3.2009., 15. Ipp.

4)

Patlaban visa Irijas teritorija, iznemot Cape Clear salu, ir
minéta Lémuma 2009/177[EK I pielikuma C dala saistiba
ar tas pasludinaSanu par viralas hemoragiskas septicé-
mijas (VHS) neskartu teritoriju. Trija ir pazinojusi Komi-
sijai, ka Cape Clear sala ir pasludinata par minétas slimibas
neskartu teritoriju. 2010. gada 12. janvari minétais pazi-
nojums tika ieklauts Partikas aprites un dzivnieku vese-
libas pastavigas komitejas darba kartiba. Pazinojums
atbilst Direktiva 2006/88/EK un Lémuma 2009/177/EK
noteiktajam prasibam attieciba uz teritorijas pasludina-
Sanu par slimibas neskartu. Tapéc visa Irijas teritorija ir
japasludina par VHS neskartu teritoriju. Attiecigi grozi-
jumi jaizdara Lémuma 2009/177/EK I pielikuma C dala.

Tade] attiecigi jagroza Lémums 2009/177/EK.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2009/177/EK I pielikumu groza saskana ar $a lemuma
pielikumu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2010. gada 22. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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PIELIKUMS

[ pielikumu groza $adi.
1. Pielikuma A dalu aizstaj ar $adu tekstu:
“A DALA

Dalibvalstis, zonas un iecirkni, uz ko attiecas apstiprinatas uzraudzibas programmas

Uzraudzibas programmas zonas geografiskas

Slimiba Dalibvalsts I1SO kods robezas (dalibvalstis, zonas vai iecirkni)
Virala hemoragiska septicémija (VHS)
Infekcioza hematopoétiska nekroze (IHN)
Koi herpesviruss (KHV) Trija IE Visa teritorija
Ungarija HU Visa teritorija

Lasu infekcioza anémija (ILA)

Marteilia refringens infekcija

Bonamia ostreae infekcija

White spot slimiba”

2. Pielikuma C dalu aizstaj ar $adu tekstu:
“C DALA

Dalibvalstis, zonas un iecirkni, kas pasludinati par slimibas neskartam teritorijam

Slimibas neskartas teritorijas geografiskas robezas (dalibvalstis,

Slimiba Dalibvalsts 1SO kods zonas vai iccirkni)

Virala hemoragiska septicé- | Danija DK | Udens sateces baseini un piekrastes zonas:

mija (VHS) . .
— Hansted A Slette A
— Hovmelle A Bredkeer Beaek
— Grend Vandlob til Kilen
— Tred Resenkeer A
— Alling A Klostermolle A
— Kastbjerg Hvidbjerg A
— Villestrup A Knidals A
— Korup A Spang A
— Saby A Simested A
— Elling A Skals A
— Uggerby A Jordbro A

Lindenborg A

Firemolle A

— Oster A Flynder A
— Hasseris A Damhus A
— Binderup A Karup A
— Vidker A Gudenden
— Dybvad A Halker A
— Bjernsholm A Storden

— Trend A Arhus A
— Lerkenfeld A Bygholm A
— Vester A Grejs A

Lonnerup med tillob

Fiskbak A

onum A
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Slimibas neskartas teritorijas geografiskas robezas (dalibvalstis,

Slimiba Dalibvalsts 18O kods o
zonas vai iecirkni)
Irija IE | Visa teritorija
Kipra CY | Visas kontinentalas zonas tas teritorija
Somija FI Visas kontinentalas un piekrastes zonas tas teritorija,
iznemot:
1) Alandes provinci;
2) Uusikaupunki, Pyhdranta un Rauma pasvaldibas
Zviedrija SE | Visa teritorija
Apvienota Karaliste UK | Visas kontinentalas un piekrastes zonas Lielbritanijas,
Ziemelirijas, Gérnsijas, Menas salas un Dzersijas
teritorija
Infekcioza hematopogtiska | Danija DK | Visa teritorija
nekroze (IHN)
Irija IE Visa teritorija
Kipra CY | Visas kontinentalas zonas tas teritorija
Somija FI Visa teritorija
Zviedrija SE | Visa teritorija
Apvienota Karaliste UK | Visas kontinentalas un piekrastes zonas Lielbritanijas,
Ziemelirijas, Gérnsijas, Menas salas un Dzersijas
teritorija
Koi herpesviruss (KHV)
Lasu infekcioza anémija | Belgija BE | Visa teritorija
(ILA)
Bulgarija BG | Visa teritorija
Cehija CZ | Visa teritorija
Danija DK | Visa teritorija
Vacija DE Visa teritorija
Igaunija EE Visa teritorija
Trija IE Visa teritorija
Griekija EL | Visa teritorija
Spanija ES Visa teritorija
Francija FR Visa teritorija
Italija IT Visa teritorija
Kipra CY | Visa teritorija
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Slimibas neskartas teritorijas geografiskas robezas (dalibvalstis,

Slimiba Dalibvalsts 1SO kods zonas vai iecirkni)
Latvija LV Visa teritorija
Lietuva LT Visa teritorija
Luksemburga LU | Visa teritorija
Ungarija HU | Visa teritorija
Malta MT | Visa teritorija
Niderlande NL | Visa teritorija
Austrija AT | Visa teritorija
Polija PL Visa teritorija
Portugile PT | Visa teritorija
Rumanija RO | Visa teritorija
Slovénija SI Visa teritorija
Slovakija SK [ Visa teritorija
Somija FI Visa teritorija
Zviedrija SE | Visa teritorija
Apvienota Karaliste UK | Visas kontinentalas un piekrastes zonas Lielbritanijas,
Ziemelirijas, Gérnsijas, Menas §alas un DZersijas terito-
rija, iznemot Dienvidrietumu Setlendas salas

Marteilia refringens infekcija | Irija IE Visa teritorija

Apvienota Karaliste UK | Visa Lielbritanijas piekrastes linija

Visa Ziemelirijas piekrastes linija
Visa Gérnsijas un Hermas piekrastes linija

Dzersijas piekrastes zona: zona ietilpst plidmainu un
tuvakais piekrastes apvidus starp vidéjo paisuma liniju
Dzersijas sala un iedomatu liniju, kas novilkta tris jiras
judzes no vidéjas béguma linijjas DZersijas sala. Zona
atrodas Normandijas un Bretanas lici Lamansa dienvidu

dala

Visa Menas salas piekrastes linija

Bonamia ostreae infekcija

Visa Irijas piekrastes linija, iznemot:
1) Cork Harbour;

2) Galway Bay;

3) Ballinakill Harbour;

4) Clew Bay;
5) Achill Sound;

6)

7) Lough Foyle;
8) Lough Swilly

Loughmore, Blacksod Bay;
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Slimiba

Dalibvalsts

ISO kods

Slimibas neskartas teritorijas geografiskas robezas (dalibvalstis,

zonas vai iecirkni)

Apvienota Karaliste

UK

Visa Lielbritanijas piekrastes linija, iznemot:

1)

N
—

)
=

=

1
=~

=)
=

Kornvolas dienvidu krastu no Lizard lidz Starta
zemesragam;

Dorsetas, Hempsiras un Saseksas krastu no Port-
landes zemesraga lidz Selsijas zemesragam;

teritoriju gar Ziemelkentas un Eseksas krastu no
Ziemelforlandes lidz Felikstovai;

teritoriju dienvidrietumu Velsa gar krastu no Wool-
tack Point lidz St. Govan's Head, ieskaitot Milford
Haven un austrumu un rietumu Cleddau upes
paisuma un béguma tdenus;

teritoriju, kura ir Loch Sunart Gdeni uz austrumiem
no linijas, kas novilkta dienvidu-dienvidaustrumu
virziena no Maclean’s Nose galgja ziemelu gala uz
Auliston Point;

teritoriju, kura ir West Loch Tarbert uz ziemelaustru-
miem no linijas, kas novilkta dienvidaustrumu
virziena no Ardpatrick Point NR 734 578 uz North
Dunskeig Bay NR 752 568

Visa Ziemelirijas piekrastes linija, iznemot:

1)
2)

Lough Foyle;
Strangford Lough

Visa Gérnsijas, Hermas un Menas salas piekrastes linija

Dzersijas piekrastes zona: zona ietilpst plidmainu un
tuvakais piekrastes apvidus starp vidéjo paisuma liniju
Dzersijas sala un iedomatu liniju, kas novilkta tris jaras
judzes no vidgjas béguma linjjas DZersijas sala. Zona
atrodas Normandijas un Bretanas lici Lamansa dienvidu
dala

White spot slimiba”
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KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 22. marts),

ar ko groza Lemumu 2002/840[EK, ar kuru pienem sarakstu attieciba uz apstiprinatam iekartam
partikas produktu apstaroSanai tresas valstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1707)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/172/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada
22. februara Direktivu 1999/2[EK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinaSanu attieciba uz partiku un partikas sastavdalam, kas ir
apstradatas ar joniz€joSo radiaciju ('), un jo ipasi tas 9. panta
2. punktu,

ta ka:

1

Saskana ar Direktivu 1999/2/EK ar jonizgjoSo radiaciju
apstradatu partiku nedrikst importét no tresas valsts,
iznemot gadijumus, ja ta ir apstradata apstaro$anas
iekarta, ko apstiprinajusi Komisija.

Ar Komisijas Lemumu 2002/840/EK (?) izveidoja apstip-
rinatu iekartu sarakstu.

Komisija ar attiecigu kompetento iestazu starpniecibu ir
sanémusi apstiprindjuma pieteikumu no trijiem apstaro-
$anas uzpémumiem Indija. Komisijas specialisti ir parbau-
dijusi apstaroSanas iekartas, lai parliecinatos par to atbil-
stibu Direktivas 1999/2/EK prasibam un jo Ipasi par to,
vai iekartu atbilstibu minétas direktivas 7. panta prasibam
garanté valsts uzraudziba.

() OV L 66, 13.3.1999., 16. Ipp.
() OV L 287, 25.10.2002., 40. Ipp.

(4)

Iekartas Indija atbilda vairumam Direktivas 1999/2/EK
prasibu. Indijas kompetentas iestades ir atbilstigi risina-
jusas Komisijas konstatétas nepilnibas.

Tade] attiecigi jagroza Lémums 2002/840/EK.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2002/840/EK pielikumu groza saskana ar $a lémuma
pielikumu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 22. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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PIELIKUMS

Sadu uznémumu iekartas ir ieklautas saraksta Lémuma 2002/840/EK pielikuma:
Atsauce Nr. EU-AIF 09-2010

Board of Radiation and Isotope Technology
Department of Atomic Energy

BRIT/BARC Vashi Complex

Sector 20, Vashi

Navi Mumbai — 400 705 (Maharashtra)

India

Talr. +91 2227840000/+91 2227887000
Fakss +91 2227840005

E-pasts: chief@britatom.gov.in; cebrit@vsnl.net

Atsauce Nr. EU-AIF 10-2010

Board of Radiation and Isotope Technology
ISOMED

Bhabha Atomic Research Centre

South Site Gate, Refinery Road

Next to TATA Power Station, Trombay

Mumbai — 400 085 (Maharashtra)

India

Talr. +91 2225595684/+91 2225594751
Fakss +91 2225505338

E-pasts: chief@britatom.gov.in; cebrit@vsnl.net

Atsauce Nr. EU-AIF 11-2010

Microtrol Sterilisation Services Pvt. Ltd

Plot No 14 Bommasandra- Jigani Link Road Industrial Area
KIADB, Off Hosur Road

Hennagarra Post

Bengalooru — 562 106 (Karnataka)

India

Talr. +91 8110653932/+91 8110414030

Fakss +91 8110414031

E-pasts: vikram@microtrol-india.com
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L 7535

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 22. marts),

ar kuru groza Lémumu 2008/457[EK, kas nosaka kartibu, kada istenojams Padomes Lémums

2007/435[EK, ar ko laikposmam no 2007. gada lidz 2013. gadam izveido Eiropas TreSo valstu

valstspiederigo integricijas fondu ka dalu no visparigas programmas “Solidaritite un migracijas

plasmu parvaldiba”, attieciba uz dalibvalstu parvaldibas un kontroles sistémam, administrativas
un finanSu parvaldibas noteikumiem un Fonda lidzfinanséto projektu izdevumu atbilstibu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 1713)

(Autentisks ir tikai teksts anglu, bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu,
maltieSu, polu, portugilu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda)

(2010/173ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 25. junjja Lémumu
2007/435/EK, ar ko laikposmam no 2007. gada lidz
2013. gadam izveido Eiropas Tre$o valstu valstspiederigo integ-
racijas fondu ka dalu no visparigas programmas “Solidaritate un
migracijas plismu parvaldiba” (), un jo Ipasi ta 21. pantu,

ta ka:

(1)  Léemums 2007/435[EK ir istenots ar Komisijas Lémumu
2008/457[EK ().

() Nemot véra pareizas finansu parvaldibas principu, ir liet-
derigi noteikt dalibvalstim gada programmas veicamo
avansa maksajumu maksimalo kumulativo summu.

(3)  Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Trijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu,
Apvienotajai Karalistei ir saisto§s pamatdokuments un
tadejadi ari Sis lemums.

(4 Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostdju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu,
Irijai ir saisto$s pamatdokuments un tadgadi ari Sis
lemums.

() OV L 168, 28.6.2007., 18. Ipp.
() OV L 167, 27.6.2008., 69. Ipp.

(5) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Sis lémums
nav Danijai saisto$s un nav japiemeéro,

(6)  Tadel Lemums 2008/457[EK bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu 2008/457[EK groza $adi.

1) Lémuma 24. panta nosaukumu aizstaj ar $adu nosaukumu:

“Progresa un nosléguma zinojumi par gada programmu un
maksajumu pieprasjjumu istenoSanu”.

2) Lémuma 24. panta pievieno $adu 4. punktu:

“4.  Nemot véra pamatdokumenta 37. panta 3. un
4. punktu, dalibvalstij veikto avansa maksajumu kumulativa
summa neparsniedz 90 % no kopgas summas, kada $ai
dalibvalstij pieskirta ar finansésanas lémumu, ar kuru apstip-
rina gada programmu.

Ja dalibvalsts no saviem lidzekliem pieskirusi mazaku
summu, neka noteikts finansésanas 1émuma, ar kuru apstip-
rina gada programmu, avansa maks3gjumu kumulativa
summa neparsniedz 90 % no summas, kadu dalibvalsts
pieskirusi no saviem lidzekliem.”
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2. pants
Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei, Bulgarijas Republikai, Cehijas Republikai, Vacijas Federativajai
Republikai, Igaunijas Republikai, Irijai, Griekijas Republikai, Spanijas Karalistei, Francijas Republikai, Italijas
Republikai, Kipras Republikai, Latvijas Republikai, Lietuvas Republikai, Luksemburgas Lielhercogistei, Unga-
rijas Republikai, Maltas Republikai, Niderlandes Karalistei, Austrijas Republikai, Polijas Republikai, Portugales
Republikai, Rumanijai, Slovénijas Republikai, Slovakijas Republikai, Somijas Republikai, Zviedrijas Karalistei
un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.

Briselé, 2010. gada 22. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Cecilia MALMSTROM







Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala VéstneSa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

Pardosana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
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